




















Las figuras e ilustraciones en este manual s6lo se proporcionan como
referencia y pueden diferir de la apariencia del producto real.

Parte de la funcion del software cambia con la actualizacion del sistema.
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Lista de Accesorios

Con el TV se incluten los siguientes accesorios:

Manual del usuario x 1 Tornillo x 4 Soporte de base x 2
Pilas AAA x 2 Mando a distancia x 1 Cable de alimentacion x 1
Tarjeta de garantia x 1

BINOTA

- Los accesorios pueden ser diferentes de los del listado anterior debido a los diferentes
modelos, paises/regiones; por favor remitase a la bolsa de accesorios real.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA EU SIMPLIFICADA

Por este medio, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara que el equipo de radio
tipo [ERF3A80 / ERF3B80H / ERF3C80H / ERF3D80H / ERF3E80H / ERF3H80H /
ERF3I80H / 50E76GQ / 50E77GQ / 50E78GQ / 50E79GQ / 50E76GQCH /
50E77GQCH / 50E79GQNE / 50E76GQTUK / 50E77GQTUK] se encuentra en
conformidad con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la EU esta disponible en la siguiente direccion de Internet: http:/
global.hisense.com/downloads.




() PRECAUCION

Asegurese de desconectar el cable de alimentacion CA antes de instalar un
soporte o los soportes de montaje en pared.

La pantalla de su TV es fragil. Asegurese de que la pantalla del TV no se raye ni se dafie
por objetos duros o por la presion.

Después de completar la instalacion, asegurese de que el TV permanezca fijo sobre
una mesa o quede fijado firmemente a un soporte de pared antes de retirar toda la
pelicula protectora si la hay.

» Instalar el Soporte

Siga las ilustraciones e instrucciones textuales a continuacion para completar los pa-
sos de instalacion:

1.

Coloque cuidadosamente su TV boca abajo sobre una superficie suave y plana
para evitar dafios al TV o arafiazos a la pantalla.

. Tome las 2 bases de la bolsa de accesorios y enseguida insértelas en las ranuras

inferiores del TV.

. Asegure firmemente el soporte de la base al TV con los 4 tornillos de los accesorios.

Tornillos: Tornillos:
M5 x 12 M5 x 12




b Instalar el soporte de montaje en pared

Antes de montar el TV, retire su soporte si lo ha fijado, y asegurese de que el soporte de
montaje en pared pueda soportar el peso de su TV.

() PRECAUCION

Cuando monta el TV en una pared, siga las instrucciones provistas con el soporte de
montaje en pared. Si no estd montado correctamente, el TV puede caerse y causar dafios
a la propiedad o lesiones personales.

Coloque espaciadores entre el TV y el soporte. <15° :
Asegurese de que el angulo de inclinacion entre la pantalla Superficie
del TV y la superficie vertical no sea superior a 15 grados. vertical

Las dimensiones estandar se muestran abajo.

Patron del orificio de montaje

en pared (mm) 300 %200
Tamario del tornillo de montaje
M6
en pared
9.5-11.5mm
Soporte de Montaje en Pared
NN
Tornillo de Montaje en Pared

Cubierta trasera del TV Espaciador de Montaje en Pared

BINOTAS
El didmetro y la longitud de los tornillos difieren dependiendo del modelo de soporte
de montaje en pared.

El soporte de montaje en pared es opcional. Su TV puede no tener soportes de
montaje en pared. Por favor, consulte los accesorios reales.




Parte Delantera del TV

s T N\

Sensor remoto / Indicador de encendido / Botdn individual (Espera / Fuente)

Elemento Descripcion

Recibe sefiales remotas desde el control remoto.
Sensor remoto No coloque ningulin objeto cerca del sensor, ya que su funcién
puede verse afectada.

Indicador de

. La luz esta roja en el modo de espera.
encendido

Pulse el botén multifuncional cuando esta en modo en espera,
el TV se encendera.
Presione el boton multifuncién para recuperar el menu, cuando
EE[; el enfoque esté en «Apagado», espere 3 segundos y el TV
ingresara al modo de espera automaticamente.
Espera/ Fuente | pylse el boton multifuncional para llamar al menu y a
continuacion seleccionar entre las diferentes fuentes de sefial
de entrada.

BINOTAS
La Imagen es Sélo para Referencia.

Se requieren unos segundos para encender el TV y cargar programas. No apague
el TV rapidamente, ya que puede causar un funcionamiento anormal.




Parte Trasera del TV

INTERFAZ COMUN
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ANT 2

° D ® ® o o Qe
Za T~
ENTRADA CA
BINOTAS

La toma ANT2 es compatible con el suministro de
alimentacion para antena satelital (13/18 V, 0,5 A max.)

Compruebe la posicion y el tipo de conectores antes de
realizar las conexiones. Las conexiones sueltas pueden
ocasionar problemas de imagen o color. Asegurese de que
todas las conexiones estén bien ajustadas y aseguradas.

No todos los dispositivos de A/V pueden conectarse al TV.
Consulte el manual del usuario de su dispositivo de A/V para
verificar la compatibilidad y el procedimiento de las conexiones.
Antes de conectar un equipo externo, desconecte el enchufe
del tomacorriente. Esto podria ocasionar descargas eléctricas.
El conector de servicio no esta disponible para la conexién a
un dispositivo externo. Solo puede utilizarse en fabrica con
fines de prueba.

i

USB 1
DC 5V=0.5A(MAX)

—

HDMI 2(eARC)

—

=]

DIGITAL
AUDIO OUT

-

ANT 1
DVB-T/T2/C

—
HDMI 1
4K@B0Hz

DVB-S/S2
13/18V=0.5A

4K@B0Hz

HDMI 3
4K@B0Hz

USB 2
DC 5V=1A(MAX)




P LAN (Configuracién por cable)

Conecte su TV a su red mediante la conexion del puerto LAN en la parte trasera
de su TV a un moédem o router externo a través de un cable LAN (Ethernet/Cat 5).
Consulte la ilustracion a continuacion.

Se recomienda utilizar un médem o router compatible con el Protocolo de
Configuraciéon Dinamica de Host (DHCP). Los médems y routers compatibles
con DHCP proporcionan automaticamente la direccion IP, mascara de subred,
puerta de acceso y DNS, por lo que no es necesario ingresarlos manualmente.
La mayoria de las redes domésticas ya tienen DHCP.

CONECTOR DE TV

Compartidor IP (Router) Modem Externo
@E@ (con servidor DHCP) (ADSL /VDSL / TV por Cable)
(o - . coswE 9@ )

{E Cable LAN ‘E $ Cable LAN i i Cable de Médem

Configuracién inalambrica

Para conectar su TV a su red de manera inalambrica, necesita un router o médem
inalambrico. Consulte la ilustracién a continuacion.

El adaptador LAN inaldmbrico integrado es compatible con los protocolos de
comunicacion IEEE 802.11a/b/g/n/ac. Se recomienda usar un router IEEE 802.11n.
Las bajas tasas de transferencia para b/g podrian tener efectos adversos en la
calidad de la transmisién de video y de otros medios.

Adaptador de LAN
Inaldmbrica incorporado

VZl ~ en el aparato de TV

BINOTAS

Debe usar el adaptador LAN inaldmbrico integrado para usar una red inalambrica
porque el ajuste no es compatible con los adaptadores de red USB externos.

Si el router inalambrico es compatible con DHCP, su TV puede conectarse mas
facilmente a la red inalambrica.

Si aplica un sistema de seguridad distinto de los sistemas enumerados a
continuacion, no funcionara con el TV.
Sistema de seguridad: WPA, WEP, WPA2.

Para garantizar un buen funcionamiento de la red, la distancia entre el routery el TV
debe ser inferior a 10 metros.




Antena
exterior
Cable
ANT 4 ° [ AnTOUT )
pve-Trzc  Cjipomms I []IB]
(no se incluye)  Cable de antena (75 Q)
Antena VHF/UHF
ANT
ANT 2 ;
DVB-S/S2 O -
13/18V=0.5A (no se incluye) Antena satelital
Amplificador de audio/Altavoz
DIGITAL DE\L < i e —
AUDIO OUT (e Cable de audio digital (no se mcluye)
HDMI Amplificador de audio/Altavoz
( ) ”DM' (eARC) E-mCabIe HDMI (no se |nc|uye)tm-z
HDMI
DVD/Blu-Ray/Receptor
AV/Decodificador
ow - (=
Cable HDMI (no se incluye)
Amarillo (Video) Reproductor de VCR/
B <T= " byD/Grabador/
AV IN Blanco (L) Decodificador/Receptor
[ i I satelital/Video camara
Roio (R) ’ANW:’
g
(No se incluyen los cables)
Q Audifonos (no se incluye)
HEADPHONE
HEADPHONE
BINOTA

La presioén excesiva del sonido proveniente de los audifonos y
auriculares puede ocasionar pérdida auditiva.




COMMON
INTERFACE

COMMON INTERFACE (2] (7 )
I Ciwrceov | I||{ -« | < smarean

BINOTAS

Antes de insertar/retirar el modulo Cl+, asegurese de que el
TV esté apagado. Luego inserte la tarjeta Cl en el moédulo Cl+
segun las instrucciones del Proveedor de Servicios.

No inserte ni retire repetidamente el Mdédulo de Acceso
Comun, ya que esto puede dafiar la interfaz y causar un mal
funcionamiento.

Debe obtener un médulo y una tarjeta Cl+ desde el proveedor
de servicios de los canales que desea ver.

Inserte el médulo Cl+ con la Tarjeta Inteligente en la direccion
marcada en el modulo y la Tarjeta Inteligente.

Cl+ no es compatible en algunos paises y regiones; consulte a
su distribuidor autorizado.

usB

USB 1 B 2
DC5V=0.5A(MAX)  DC 5V = 1A(MAX)

A

SN

BI NOTAS

Cuando conecta un disco duro o un concentrador USB,
siempre conecte el adaptador de red del dispositivo conectado
a la fuente de alimentacion. Exceder un consumo de corriente
total puede resultar en dafios. El consumo de corriente maximo
de los dispositivos USB1.1 y USB2.0 es de 500mA. El consumo
maximo de corriente de un dispositivo USB3.0 es de 1A.

Para el disco duro movil de alta capacidad no estandar
individual, si su corriente de impulso es superior o igual a 1A,
puede causar el reinicio o el autobloqueo del TV. Asi que el TV
no es compatible con ello.

El puerto USB es compatible con un voltaje de 5V.
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@ INPUT: selecciona las fuentes de entrada

@ ENCENDIDO/APAGADO: enciende el TV o lo
pone en el modo de espera

@ Botdn numérico: permite la seleccion directa del
canal o la entrada de niumeros

@ GUIDE: muestra la Guia de programas
electrénica (modo DTV)

(®) CH.LIST: muestra la lista de canales en la pantalla

(® Botones de funcion especial

@ [Z]: Muestra el menu de configuracion rapida

» |l : Botones de la funcion de control del
contenido Multimedia

AV ]<]>:Le permite navegar por los menus de
la pantalla y ajustar la configuracion del sistema
segun sus preferencias

OK: Confirmar la seleccién en los menus de la
pantalla

() ATRAS: Volve al menu anterior

@2 EXIT: sale del menu

@ INICIO: ingresar a la pantalla de inicio
VOL + /-: ajusta el volumen

@D CH ~ /~/ : cambia de canal

@9 MIC: activa el micréfono

@ SUBTITLE: activa o desactiva el modo de
subtitulos

INFO: visualizar la informacion del programa actual
TEXTO: active y desactive la funcién de teletexto

(@9 SILENCIAR: silencia o restaura el sonido del TV

@0 APP: acceso rapido a la aplicacion
[ personalizacion de boton para abrir la
entrada o las aplicaciones rapidamente

@) APP: Acceso rapido a la aplicacion
MEDIO: ingresa al modo multimedia

Especificaciones del médulo de mando a
distancia Bluetooth

WNF171

Rango de frecuencia: 2,400 ~ 2,4835 GHz
Potencia de salida (max.): + 4,5 dBm

NOTA: El mando a distancia incluido variara dependiendo del modelo, pais/regiones.

Verifique la informacién de acuerdo con el mando a distancia actual en la bolsa de

accesorios.
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(1) ENCENDIDO/APAGADO: enciende el TV o lo
pone en el modo de espera

() INPUT: selecciona las fuentes de entrada

(®) Boton numérico: permite la seleccion directa del
canal o la entrada de nimeros

@ GUIDE: muestra la Guia de programas
electronica (modo DTV)

@ CH.LIST: muestra la lista de canales en la
pantalla

(® Botones de funcion especial
@ [=]: Muestra el menu de configuracion rapida

» |l : Botones de la funcion de control del
contenido Multimedia

(@ A1V I<I>:Le permite navegar por los mends de
la pantalla y ajustar la configuracion del sistema
segun sus preferencias

(@0 OK: Confirmar la seleccién en los mends de la
pantalla

@ ATRAS: Volve al menu anterior

(@2 EXIT: sale del menu

@ INICIO: ingresar a la pantalla de inicio

@ VOL + /-: ajusta el volumen

@5 CH A/~ : cambia de canal

(@9 SILENCIAR: silencia o restaura el sonido del TV
@ TXT: active y desactive la funcion de teletexto

@8 INFO: visualizar la informacion del programa
actual

@ SUBTITLE: activa o desactiva el modo de
subtitulos

€0 APP: Acceso rapido a la aplicacion
MEDIO ingresa al modo multimedia
2mm/ 05: Todas las aplicaciones

NAVEGADOR: Ingresar al NAVEGADOR

NOTA: El mando a distancia incluido variara dependiendo del modelo, pais/regiones.
Verifique la informacién de acuerdo con el mando a distancia actual en la bolsa de

accesorios.




b Instalar las Pilas en el Control Remoto

1. Deslice la cubierta trasera para abrir el compartimiento
de pilas del control remoto.

2. Inserte dos pilas de tamafio AAA. Asegurese de
emparejar los (+) y (-) de las pilas con los (+) y (-)
indicados en el compartimiento de pilas.

3. Cierre la cubierta del compartimiento de pilas.

BINOTAS

La imagen del producto es sélo para referencia, el producto real puede variar en
apariencia.
Manejar las Pilas

El uso incorrecto de pilas puede causar la corrosion o fugas de pilas, que podria
resultar en incendios, lesiones personales o dafios a la propiedad.

Sdlo utilice el tipo de pila indicado en este manual.
No mezcle las pilas usadas con las nuevas o diferentes tipos de pila.

No deseche las pilas usadas como residuos domésticos. Deséchelas segun las
regulaciones locales.

» Emparejamiento del mando a distancia (solo para el mando a distancia
Bluetooth)

Empareje el mando a distancia con el TV después de haberlo encendido. Mantenga
el mando a distancia a 3 metros del TV. Pulse cualquier botén (excepto el boton de
encendido y el boton del micréfono) para emparejarlo.

BINOTES

En casos especiales, mantenga pulsado el botén [ [Z] ] para realizar el
emparejamiento.

Si se produjo un error desconocido con el mando a distancia, podria haber sido
causado por interferencias. Trate de eliminar lo que esta causando la interferencia
y vuelva a emparejarla.

Si se ha producido un error desconocido en el mando a distancia mientras la carga
de la bateria es normal, puede extraer las pilas, pulsar cualquier botén durante 1 a
2 segundos; e insertarlas nuevamente. Enseguida el mando a distancia funcionara
normalmente.

El mando a distancia no se puede emparejar con el TV mientras el TV esta en
modo de espera.
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» Rango de operacién del mando a distancia

1. El mando a distancia funciona a una distancia
de hasta 8 metros en frente del TV.

2. El angulo del mando a distancia: tomando el
sensor remoto como un vértice, a 6 metros de
distancia, su angulo horizontal controlado esta
dentro de + 30°, mientras que el angulo vertical
esta dentro de £15°.

3. La distancia de operacion podria variar
dependiendo del brillo de la habitacién. w0 [

Desecho de esta unidad

El producto no debe ser dafiado, desmantelado ni arrojado en residuos municipales.
Debe ser embalado y entregado a un reciclador autorizado.




Encender el TV por Primera Vez

1. Conecte el cable de red a la toma de red después de haber completado todas las

conexiones.

2. La primera vez que encienda el TV, ira directamente a la Guia de Instalacion.

3. Pulse los botones [ A/ v | <[ >] para navegar por el menu y cambiar la
configuracioén. Pulse el boton [OK] para confirmar.

Seleccione su
idioma

Seleccione el idioma deseado para visualizarse en el menu.
Pulse el boton MENU para configurar el televisor para el modo
de tienda.

Conéctese a
Internet

Si el televisor no detecta automaticamente una conexién
Ethernet y, a continuacion, utiliza una red inaldmbrica, seleccione
la red en la lista que aparece y también puede agregar una red
oculta.

Seleccione su
pais

Seleccione el pais donde usara el TV.

Términos y
condiciones,
Politica de
privacidad

El uso de este dispositivo esta sujeto al Contrato de licencia para
el usuario final, y la falta de aceptacion del Contrato de licencia
para el usuario final desactivara todas las funciones inteligentes
de este dispositivo. Lea los detalles cuidadosamente antes de
elegir.

Visualizacion
mejorada

La visualizacion mejorada puede ajustar automaticamente el
modo de imagen y el modo de sonido para que coincidan con
el contenido actual mostrado en este dispositivo en caso de
que el servicio de reconocimiento automatico de contenido lo
reconozca.

Inicie sesion
en su cuenta
de VIDAA

Vincule su televisor con una cuenta VIDAA.

Nombre de su
TV

Introduzca el nombre de su TV.

Seleccione su
asistente de
voz

Seleccione el asistente de voz que desea utilizar en el televisor.

NOTA: La Guia anterior es para fines de referencia y puede variar en funcién de los
modelos/paises/regiones.




™ Las funciones, la apariencia y las especificaciones se encuentran sujetas a cambios
sin previo aviso.

Articulo 50"
. 43,8 x 25,4 x 3,1 pulgadas

Oimmsee | e (1112 x 645 x 79 mm)
(An x Al x P) 43,8 x 28,0 x 10,4 pulgadas

SCIEED (1112 x 711 x 263 mm)

Sin base 24,7 Ibs (11,2 kg)
Peso

Con base 25,1 Ibs (11,4 kg)

Tamano de pantalla activa

(diagonal) 126 cm
Resolucion de pantalla 3840 x 2160
Potencia de audio M0OW+10W
Den5|qad de potencia del modo 0,020 W/em?
operativo

Corfsumo de energia cuando <05W
esta apagado

Consumo de energia en modo 05W

de espera

Consumo de alimentacion

Remitase a la etiqueta de calificacion.

Suministro de alimentaciéon

Remitase a la etiqueta de calificacion.

Sistemas de Analégico PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G
recepcion Digital DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Modelo ZDGF7668AU-T
Rango de 2,4~2,4835 GHz
frecuencia 5,15~5,85 GHz

Especificaciones
del médulo LAN

2,4~2,4835 GHz 17 dBm

inalambrico Alimentaciéon | 5,15~5,25 GHz 14 dBm
de salida 5,25~5,35 GHz (Banda DFS) 14 dBm
(max.) 5,49~5,71 GHz (Banda DFS/TPC) 14 dBm
5,725~5,85 GHz (para paises fuera de la EU) 14 dBm
Modelo ZDGF7668AU-T
Especificaciones A Rango de 2 4~2 4835 GHz
del médulo frecuencia T
Bluetooth Alimentacion
de salida 2,4~2,4835 GHz, Clase 1, 6 dBm
(max.)

Condiciones ambientales

Temperatura: 41 °F - 95 °F (5 °C - 35 °C)
Humedad: 20 % - 80 % RH
Presion atmosférica: 86 kPa - 106 kPa




RGB / 60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080, 1080p)
YUV / 50 Hz (576, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
3840 x 2160 / 24 Hz, 3840 x 2160 / 25 Hz,

3840 x 2160 / 30 Hz, 3840 x 2160 / 50 Hz,

3840 x 2160 / 60 Hz

Entrada HDMI

Informacion del registro EPREL

Identificador de modelo Numero de registro EPREL
50E76GQ 406632
50E77GQ 406635
50E78GQ 406643
50E79GQ 406644
50E76GQCH 406645
50E77GQCH 406646
50E79GQNE 406647
50E76GQTUK 406651
50E77GQTUK 406653




Reciclajel/Licencias

WEEE (Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos)
Directiva Europea 2012/19/EU

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este
producto no debe ser eliminado con sus residuos domésticos. Por
el contrario, es su responsabilidad eliminar sus residuos de equipos
entregandolos a un lugar de recogida designado para el reciclaje
de residuos de equipos eléctricos y electronicos. La recogida y el
reciclaje por separado de sus residuos de equipos en el momento

[ ] de la eliminacién ayudaran a conservar los recursos naturales y
garantizaran que se reciclen de manera que protejan la salud humana
y el medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre dénde
puede dejar sus residuos de equipos para el reciclaje, péngase en
contacto con la oficina local de su ciudad, su servicio de eliminacién
de residuos domésticos o la tienda donde compré el producto.

Pilas

De acuerdo con la Directiva de Pilas, las pilas usadas no deben
ser eliminadas a los residuos domésticos. Elimine sus pilas en los
recipientes colectores especificos para este propésito en tiendas
minoristas.

ROHS (Restriccion de Sustancia Peligrosa)
Directiva Europea 2011/65/EU

Esta Directiva Europea limita el uso de sustancias peligrosas que son
dificiles de reciclar.

Esto permite reciclar facilmente el EEE y contribuye a la salvaguardia
del medio ambiente.

Las sustancias incluidas en este producto coinciden con la directiva
RoHS.

Hnml Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y

el Logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de
HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y en otros
paises.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son

.‘ Dolby marcas comerciales registradas de Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Trabajos

VISION-ATMOS  confidenciales no publicados. Copyright © 2012-2020 Dolby
Laboratories. Todos los derechos reservados.






